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PROFESOR DR HAB. VIOLETTA KOSESKA-TOSZEWA
13 grudnia 1940-5 sierpnia 2017

Wybitna polska uczona, jezykoznawczyni, slawistka, butgarystka, rusycyst-
ka, znakomita organizatorka miedzynarodowej wspolpracy naukowej, tworczyni
uznanych w §wiecie teorii z pogranicza jezykoznawstwa i logiki, niedo$cigniona
mistrzyni i nauczycielka wielu slawistow, cztonkini honorowa Butgarskiej Aka-
demii Nauk oraz wielu gremiow naukowych, autorka ponad 500 prac naukowych,
ttumaczka, poliglotka, Butgarka!
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SP. PROFESOR DR HAB. VIOLETTA KOSESKA-TOSZEWA zawsze uwa-
zala, 7ze czas przyszly istnieje. Dala temu dobitny wyraz w 7. tomie Gramatyki
konfrontatywnej bulgarsko-polskiej, w ktorym opowiedziata si¢ za niedetermini-
styczng teorig czasu, a to po prostu oznacza..., ze przypadki si¢ zdarzaja. Dlatego
dzisiaj mozemy powiedzie¢, ze zupehie przypadkiem matka i ciotka $p. Profe-
sor byly bulgarystkami, slawistkami, a sama Profesor urodzita si¢ 13 XII 1940 r.
w Sofii. Miala czcigodna nauczycielke jezyka rosyjskiego, pewna grafini¢ z Rosji,
ktora nie tylko perfekcyjnie nauczyta Profesor rosyjskiej mowy, lecz rowniez za-
uroczyla literaturg rosyjska. Profesor Violetta Koseska konczy studia filologiczne
w Sofii 1 zupetnie przypadkiem zakochuje si¢ w Polsce.

Pelna mitosci i mtodzienczego zapatu przyjezdza do Warszawy. Tu tez przy-
padkiem staje si¢ szczgs$liwag 1 zarazem ostatnig uczennicg-doktorantkg profesora
Zdzistawa Stiebera. W roku 1970 uzyskuje stopien doktora. Sze$¢ lat pdzniej po-
mys$lnie przechodzi proces habilitacyjny. W 1990 roku otrzymuje tytut profesora
nauk humanistycznych. Jest redaktorem naukowym wielu czasopism 1 serii wy-
dawniczych. Cztonkiem Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego i honorowym
cztonkiem Instytutu Jezyka Butgarskiego BAN.

Wielokrotnie wyr6zniona wysokimi odznaczeniami panstwowymi — polski-
mi 1 bulgarskimi: Krzyzem Kawalerskim Orderu Odrodzenia Polski, Krzyzem
Oficerskim Orderu Odrodzenia Polski, najwyzszym odznaczeniem naukowym
Bulgarskiej Akademii Nauk — Ztota Odznaka im. Marina Drinowa ze Wstgga
oraz Ztota Odznaka Instytutu Jezyka Butgarskiego im. Profesora Lubomira An-
drejczina, a takze medalami ,,100 lat Bulgarskiej Akademii Nauk Marin Drinow”
1,,50 lat Slawistyki w Polskiej Akademii Nauk”. W roku 2016 zostaje uhonorowa-
na przez Bulgarska Akademi¢ Nauk tytutem doktora honoris causa.

Profesor przez lata z sukcesem kieruje Zespotem Lingwistyki Korpusowej
i Semantyki (dalej Zespol-LKiS), z ktorym uczestniczy w wielu migdzynarodo-
wych projektach naukowych, w tym MONDILEX' czy CLARIN-PL2.

Profesor Violetta Koseska inicjuje 1 kieruje wieloma tematami badawczymi
we wspolpracy miedzynarodowej Instytutu Slawistyki Polskiej Akademii Nauk
z takimi osrodkami naukowymi jak: Instytut Jezyka Bulgarskiego Bulgarskiej
Akademii Nauk, Instytut Matematyki i Informatyki Bultgarskiej Akademii Nauk,

''W latach 2008-2010. Siédmy europejski projekt ramowy (FP7) MONDILEX (Conceptual
Modelling of Networking of Centres for High-quality Research in Slavic Lexicography and their
Digital Resources). Gtowny cel projektu — stworzenie ogolnego schematu infrastruktury badawcze;j,
wspierajacej badania leksykograficzne jezykow stowianskich.

2 Lata 2013-2016. CLARIN ERIC (Common Language Resources & Technology Infrastruc-
ture, pol. Wspoélne zasoby jezykowe i infrastruktura technologiczna). Podstawowe zadanie Zespotu
IS PAN — budowa wieloje¢zycznych baz pamigci thumaczeniowych dla jezykow stowianskich i bat-
tyckich o facznej objetoscei blisko 17.500.000 stowoform: A. Kisiel, V. Koseska-Toszewa, N. Kotsy-
ba, J. Satota-Staskowiak, W. Sosnowski (2016), Polish-Bulgarian-Russian Parallel Corpus, CLA-
RIN-PL digital repository, http://hdl.handle.net/11321/308; D. Roszko, R. Roszko (2016), Polish-
Lithuanian Parallel Corpus, CLARIN-PL digital repository, http://hdl.handle.net/11321/309. W ra-
mach tego projektu przygotowano réwniez podstawy anotacji semantycznej zasobow korpusowych
(V. Koseska, R. Roszko 2015, 2016).
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oraz innymi spoza Butgarii, w tym z uniwersytetami i akademiami w Chorwacji,
Francji, Szwajcarii, Rosji, Stowacji, Stowenii, Stanach Zjednoczonych Ameryki
i na Ukrainie.

Jest wspotzatozycielka 1 wieloletnim redaktorem naczelnym wielu serii wy-
dawniczych (np. Studiow gramatycznych butgarsko-polskich, Semantyki a kon-
frontacji jezykowej) oraz pism takich jak ,,Slavia Meridionalis” (https://ispan.
waw.pl/journals/index.php/sm/issue/view/88) czy ,,Cognitive Studies | Etudes co-
gnitives” (https://ispan.waw.pl/journals/index.php/cs-ec/issue/view/98), kierow-
nikiem Studiow Doktoranckich w Instytucie Slawistyki Polskiej Akademii Nauk
—w Instytucie, z ktérym zwigzata cate swe zycie naukowe.

Najwickszym dzietem Profesor Violetty Koseskiej jest wielotomowa Gra-
matyka konfrontatywna bufgarsko-polska (1988-2009), wydawana poczatkowo
w Butgarii (tomy 1-4), nastepnie w Polsce, liczaca tgcznie 9 tomow?. Pomyst na
nowego typu gramatyke zrodzit si¢ w latach 70. minionego wieku w nieistnie-
jacej juz Pracowni Jezykow Potudniowostowianskich Instytutu Stowianoznaw-
stwa PAN (obecnego Instytutu Slawistyki PAN). Zespot w skladzie Kazimierz
Feleszko, Violetta Koseska-Toszewa, Matgorzata Korytkowska, Jolanta Mindak
i Irena Sawicka opracowal nowatorski projekt nowego opisu konfrontatywnego
na potrzeby dwoéch gramatyk: bulgarsko-polskiej i serbskochorwacko-polskiej
(por. Projekt 1984). Warto podkresli¢, ze to byt pierwszy w $wiecie projekt bu-
dowy semantycznej gramatyki konfrontatywnej opartej na logice i semantyce.
Ekspertami tegoz projektu w réznych okresach byli wybitni polscy i bulgarscy
jezykoznawcy: Svetomir Ivancev, Ruselina Nicolova, Jordan Pencev, Dina Sta-
nisheva, Kazimierz Feleszko, Stanistaw Karolak, Roman Laskowski, Kazimierz
Polanski i Janusz Siatkowski. Ponizej w skrécie tematyka poszczegdlnych tomow
Gramatyki:

1. fonetyka i fonologia (I. Sawicka, T. Boyadziev);

. okreslonos$¢/nieokreslonosc (V. Koseska-Toszewa, G. Gargov);

. iloé¢ (L. Krumova, R. Roszko);

. stopien (M. Coroleeva, A. Petrova-Wasilewicz);

. kategoria ,,komunikanta” (I. Gugulanova, P. Barakova, M. Szymanski);

. wybrane typy pozycji predykatowo-argumentowych (M. Korytkowska);

. modalnos¢ — teoria opisu (V. Koseska-Toszewa, V. Maldijeva, J. Pencev);
. modalnos$¢ imperceptywna (M. Korytkowska, R. Roszko);

9. modalno$¢ hipotetyczna, irrealna, optatywna i imperatywna (V. Maldijeva);
10. modalnos¢ interogatywna (M. Korytkowska);

11. semantyczna kategoria czasu (V. Koseska-Toszewa);

12. semantyczna kategoria aspektu (S. Karolak);

13. stowotworstwo (V. Maldijeva).

03N LNk~ WIN

3 Tom 6. Gramatyki liczy 4 obszerne monografie.
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Kluczowe zastugi Profesor dla jezykoznawstwa

Profesor Violetta Koseska wnosi do jezykoznawstwa konfrontatywnego po-
wiew §wiezo$ci i naukowego obiektywizmu. Stara si¢ w sposob uporzadkowany,
spojny 1 logiczny rownoczesnie zestawia¢ wiele jezykow. Podstawy takiej analizy
wyktada w podejsciu, ktore znane jest jako teoretyczne badania konfrontatyw-
ne z semantycznym jezykiem-posrednikiem. Profesor odrzuca badania ukierun-
kowane od jezyka wyjsciowego do docelowego. W zamian proponuje konstrukcje
wewngetrznie spojnego jezyka pojec (czyli jezyka-posrednika), a nastgpnie zesta-
wianie kazdego jezyka naturalnego z tymze jezykiem pojec. Profesor Violetta Ko-
seska zawsze podkresla, Ze jezyk-posrednik to nie jezyk opisu (metajezyk).

Kolejnym wielkim dzietem profesor Koseskiej jest teoria kwantyfikacji za-
kresowej — czyli sformalizowany opis zjawisk okreslono$ci i nieokreslonosci na
poziomie zdania z wykorzystaniem jednoznacznych w interpretacji kwantyfika-
toréw i operatorow logicznych. W pracach nad okreslono$cia/nieokreslonoscia
w jezykach polskim i butgarskim wprowadza pojecia silnych i stabych znaczen
kwantyfikacyjnych w powigzaniu z zasiggami oddziatywania i wzajemnego za-
wierania si¢ kwantyfikatoréw, tudziez wyrdznia znaczenia niedopowiedzenia
kwantyfikacyjnego i czystej predykacji.

Zastosowanie teorii sieci Petriego w opisie jezyka naturalnego jest kolejna
przetomowg dla jezykoznawstwa metodg analizy i opisu czasu, aspektu i modal-
no$ci. Rozrdéznienie oraz wzajemna konfiguracja stanow i zdarzen oraz ciggdéw
stanow 1 zdarzen zakonczonych albo stanem, albo zdarzeniem pozwala interpre-
towac rozne wartosci aspektualne. Samo za$ odniesienie do stanu wypowiedzi
definiuje podstawowe jednostki czasu, takie jak czas terazniejszy, czas przeszly,
czas przyszly i czas ogdlny. Natomiast rozwidlenia i rozgat¢zienia pozwalajg in-
terpretowacé warto$ci modalne mozliwosciowe i konieczno$ciowe.

Profesor Koseska wprowadza nowe rozumienie gramatyki taczace w so-
bie tradycyjnie pojmowang gramatyke i leksyke. Ta bazuje nie na kategoriach
morfologicznych lecz na uniwersalnych kategoriach semantycznych, ktorych wy-
ktadnikami sa $rodki leksykalne, morfologiczne i syntaktyczne oraz ich wszelkie
kombinacje.

Nie zapominajmy o przelomowych dla jezykoznawstwa konfrontatywnego
teoriach — osiggnigciach $p. Profesor Violetty Koseskiej. Wszak Zyja one w pra-
cach Jej Uczniéw, wzbudzaja podziw informatykow w Europie i Ameryce, to
jednak — ze strata dla samego jezykoznawstwa — nie budza nalezytego zaintere-
sowania w$rod jezykoznawcow, slawistow. Nie obawiajmy si¢ wysoce sformali-
zowanego jezyka opisu — dla dobra nauki oraz pamigci Wielkiej Profesor.
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Wybrane publikacje Profesor Violetty Koseskiej

2016

Violetta Koseska-Toszewa, Roman Roszko, Jezyki slowianskie i litewski
w korpusach rownoleglych Clarin-PL. Studia z Filologii Polskiej i Stowianskiej,
51,191-217. DOL: 10.11649/sfps.2016.011.

Wojciech Sosnowski, Violetta Koseska-Toszewa, Anna Kisiel, On the Dic-
tionary of semantic equivalents in Polish, Bulgarian and Russian. Cognitive Stu-
dies | Etudes cognitives, 16, 1-11. DOI: 10.11649/cs.2016.001.

Anna Kisiel, Violetta Koseska-Toszewa, Natalia Kotsyba, Joanna Satota-
-Staskowiak, and Wojciech Sosnowski, Polish-Bulgarian-Russian Parallel Cor-
pus, CLARIN-PL digital repository, http://hdl.handle.net/11321/308.

2015

Violetta Koseska-Toszewa, Roman Roszko, On semantic annotation in
CLARIN-PL parallel corpora. Cognitive Studies | Etudes cognitives, 15,211-236.
DOI: 10.11649/¢cs.2015.016.

Ludmila Dimitrova, Violetta Koseska-Toszewa, Digital corpora and their
applications in semantic studies and lexicography. Cognitive Studies | Etudes co-
gnitives, 15,353-367. DOI: 10.11649/cs.2015.024.

Wojciech Pawel Sosnowski, Violetta Koseska-Toszewa, Multilingualism
and dictionaries. Cognitive Studies | Etudes cognitives, 15, 43—55. DOI: 10.11649/
¢s.2015.004.

2014

Ludmila Dimitrova, Violetta Koseska-Toszewa, Danuta Roszko & Roman
Roszko, Trilingual aligned corpus — current state and new applications. Cogniti-
ve Studies | Etudes cognitives, 14, 13-20. DOI: 10.11649/cs.2014.002

Buonerra Kocecka-TomeBa & Joanna Satota-Staskowiak, brnrapcku e3uk,
CBIIOCTABEH C TOJICKH U IpyTH e3uIt. W I1] mescoynapooen konepec no ovieapu-
cmuxa. T. 1, Akanemuuno Mznarenctso ,,I1pod. Mapun [punos”, Codusi.

Violetta Koseska, Semantics, contrastive linguistics and parallel corpora.
Cognitive Studies | Etudes cognitives, 14, 85-100. DOI: 10.11649/cs.2014.009.

Ludmila Dimitrova, Violetta Koseska, Presentation of the verbs in Bulga-
rian-Polish electronic dictionary. Cognitive Studies | Etudes cognitives, 14, 45-54.
DOI: 10.11649/cs.2014.005.

Joanna Satota-Staskowiak, Violetta Koseska-Toszewa (przy wspolpracy)
Ludmily Dimitrovej, Wspotczesny stownik butgarsko-polski. Zeszyt 1. Instytut
Slawistyki PAN. Warszawa. ISBN 978-83-64031-12-0.



16 Danuta Roszko, Roman Roszko

2013

Violetta Koseska-Toszewa, About certain semantic annotation in paral-
lel corpora. Cognitive Studies | Etudes cognitives, 13, 67-78. DOI: 10.11649/
¢s.2013.004.

Violetta Koseska-Toszewa & Joanna Satola-Staskowiak, O pracy nad
stownikami ksigzkowymi i elektronicznymi z jezykiem butgarskim. W JI. Kpy-
MoBa-l[BerkoBa, [I. biaroesa, C. Konkoscka (Eds.), 270 eoounu 6wieapcka axa-
demuuna nexcuxoepagus. /Joxknaou om Lllecmama nayuonanmna xomgepenyus
€ MeACOYHAPOOHO yuacmue no jekcuxoepagus u nexcuxonozust, Copus 1, Axkase-
muuHO M3marenctso ,,[Ipod. Mapun Jlpuros”, 98—108.

Violetta Koseska-Toszewa, Joanna Satola-Staskowiak & Wojciech So-
snowski, O paboTe Ha/Ji KHWKHBIMU U 3JICKTPOHHBIMH CJIOBApSIMHU C MOJIBCKHM,
OoJIrapcKUM U PyccKUM siblkaMu. W [Ipiknaona arnesicmuxa ma ArHe8ICIMUYHI
mexnonoeri, Megaling-2013, 13, HAH VYkpainu, Ykp. MoBHO-iH)OpPM. (OH/I,
Kwuis, 124—135.

Violetta Koseska-Toszewa, Joanna Satota-Staskowiak & Wojciech Sos-
nowski, From the Problems of Dictionaries and Multi-lingual Corpora. Cognitive
Studies | Etudes cognitives, 13, 113—122. DOI: 10.11649/cs.2013.007

Ludmila Dimitrova & Violetta Koseska-Toszewa, Bulgarian-Polish Lan-
guage Resources (Current State and Future Development). Cognitive Studies |
Etudes cognitives, 13, 161-170. DOI: 10.11649/¢s.2013.010 .

Mark Kit & Violetta Koseska-Toszewa, Dialog between a Lexicographer
and a Translator. Cognitive Studies | Etudes cognitives, 13,13-24. DOI: 10.11649/
¢s.2013.010.

Violetta Koseska-Toszewa, Joanna Satota-Staskowiak, Maksim Duszkin,
Stownikowe ktopoty (na podstawie tworzonego przez zespot ,,Polsko-bulgarsko-
-rosyjskiego stownika”. W Prace Filologiczne, Uniwersytet Warszawski, Funda-
cja Jezyka Polskiego, 129-138.

2012

Violetta Koseska-Toszewa, Jeszcze raz o Gramatyce konfrontatywnej
Esuxosedcku uscnedsanus 6 uecm na npo@. 0.¢h.n. Jlunus Kpymosa-L{eemrosa,
AxkaneMudHO H31aTescTBO ,,[Ipod. Mapun Jpunos”, 326-321.

Violetta Koseska-Toszewa, Joanna Satola-Staskowiak & Maksim Duszkin,
Teoperndyeckue M METONOJOTUYECKUE AaCIeKThl CO3J@HMs TOJIbCKO-OoTap-
cKo-pycckoro cioBapsi. W Ilpuknaduna ninegicmuka ma AiHe8iCmMuyHi MexHono0-
eii: Megaling-2011: 36. nayx. np., HAH Ykpainu, Ykp. MoBHO-iH(pOpM. DoH/,
210-219.

Buonerra Kocecka-TomeBa & Mapk Kur, [IpoOnemMpl MekIHCIATLTAHAD-
HOCTH B JIMHTBUCTHKE. W [Ipobrembl MeHCOUCYUNTUHAPHOCMU 8 TUHLBUCTIUKE,
HAH VYxpainu, Ykp. moBHO-iHpopM. Donp, 1-12.
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Buogerra Kocecka-TomeBa, brirapcko-mnosickara cbliocTaBuTesIHa rpama-
THKa W HEHHOTO 0000IIeHne (BTOpa HOMUHAIMS 3a Hal-BHCOKAa Hay4YHa Harpa-
na B Ilonma). W IO0uieen coopnuk ,,70 rognau MHCTUTYT 3a OBJITapCcKH €3UK
npu BAH”, Wydawca Akanemu4no nznarenctso ,,[Ipod. Mapun [Ipunos®, 2012,
151-162.

Violetta Koseska-Toszewa, Joanna Satota-Staskowiak & Maksim Duszkin,
Polish-Bulgarian-Russian, Bulgarian-Polish-Russian or Russian-Bulgarian-Pol-
ish Dictionary? Cognitive Studies | Etudes cognitives”, 12,27-38. DOI: 10.11649/
¢s.2012.002.

Violetta Koseska-Toszewa & Ludmila Dimitrova, Bulgarian-Polish Parallel
Digital Corpus and Quantification of Time. Cognitive Studies | Etudes cognitives,
12, 199-208.

Ludmila Dimitrova, Violetta Koseska-Toszewa & Joanna Satota-Staskowiak,
Neologisms in Bilingual Digital Dictionaries (on Example of Bulgarian-Polish
Dictionary). Cognitive Studies | Etudes cognitives, 12, 107-114. DOI: 10.11649/
¢s.2012.008.

Violetta Koseska-Toszewa & Maksim Duszkin, About Meanings as a Rule
Not Included in Dictionaries. Cognitive Studies | Etudes cognitives, 12, 51-56.
DOI: 10.11649/¢s.2012.004.

2011

Buoaerra Kocecka-TomeBa, hvicapcko-noicka conocmagumenta epama-
muxka. T. 7. Cemanmuunama xamezopus epeme, AKaI€eMHUIHO U3IATEICTBO ,,Ma-
pun Hpunos”, Codwus, ss. 154 (9).

Violetta Koseska-Toszewa, O logice i jezyku naturalnym. Mososzunascmeo,
6, 34-45.

Ludmila Dimitrova, Radovan Garabik, Tomaz Erjavec, Leonid lomdin, Vio-
letta Koseska-Toszewa & Volodymyr Shyrokov, Conceptual Scheme for a Re-
search Infrastructure Supporting Resources in Slavic Lexicography, Sofia, Deme-
tra Ltd. Publisher, pp. 131.

Violetta Koseska-Toszewa, Semantyka i konfrontacja jezykowa (na przykta-
dzie jezyka polskiego i butgarskiego). W Crogo u crosecnocm, coopnux 6 wecm
Ha ooy. Op FOnus barmosa, EMAC.

Violetta Koseska-Toszewa, Definiteness-lindefiniteness Category and
Logical Quantification. Cognitive Studies | Etudes cognitives, 11, 111-124. DOI:
10.11649/¢s.2011.006.

Ludmila Dimitrova, Violetta Koseska-Toszewa, Radovan Garabik, Tomaz
Erjavec, Leonid lomdin & Volodymyr Shyrokov, Main Results of MONDILEX
project. Cognitive Studies | Etudes cognitives, 11, 265-290. DOI: 10.11649/
cs.2011.017.

Radovan Garabik, Ludmila Dimitrova & Violetta Koseska-Toszewa, Web-
presentation of bilingual corpora (Slovak-Bulgarian and Bulgarian-Polish). Cog-
nitive Studies | Etudes cognitives, 11,227-239. DOI: 10.11649/cs.2011.014.
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Violetta Koseska-Toszewa, Gramatyka konfrontatywna jezykéw polskiego
i butgarskiego. Lingvaria, 11, 27-39.

2010

Violetta Koseska-Toszewa & A. Mazurkiewicz, Constructing Catalogue
of Temporal Situations. Cognitive Studies | Etudes cognitives, 10, 71-109. DOI:
10.11649/¢s.2010.004.

Violetta Koseska-Toszewa & Antoni Mazurkiewicz, Time flow and Tenses,
Slawistyczny Osrodek Wydawniczy, 2010, ss. 223.

Violetta Koseska-Toszewa, Form, its Meaning, and Dictionary Entries. Cog-
nitive Studies | Etudes cognitives, 10, 133—143. DOI: 10.11649/cs.2010.008.

Ludmila Dimitrova, Violetta Koseska-Toszewa, Danuta Roszko & Roman
Roszko, Application of Multilingual Corpus in Contrastive Studies (on the ex-
ample of the Bulgarian-Polish-Lithuanian Parallel Corpus). Cognitive Studies |
Etudes cognitives, 10,217-239. DOI: 10.11649/cs.2010.013.

Ludmila Dimitrova, Violetta Koseska-Toszewa, Radovan Garabik, Tomaz
Erjavec, Leonid lomdin & Volodymyr Shyrokov, MONDILEX — Towards the
Research Infrastructure for Digital Resources in Slavic Lexicography, Cognitive
Studies | Etudes cognitives, 10, 147-162. DOI: 10.11649/cs.2010.009.

Violetta Koseska-Toszewa & Antoni Mazurkiewicz, Constructing Cata-
logue of Temporal Situations, Cognitive Studies | Etudes cognitives, 10, 71-109.
DOI: 10.11649/¢s.2010.004.

Violetta Koseska-Toszewa, Wielotomowa gramatyka konfrontatywna jezy-
ka butgarskiego i polskiego. Slavia Meridionalis, 10, 151-167.

2009

Violetta Koseska-Toszewa & Antoni Mazurkiewicz, Future and Possibil-
ity. W Tomaz Erjavec (Ed.), Research Infrastructure for Digital Lexicography.
MONDILEX Fifth Open Workshop. Ljubljana, Slovenia, October 14—15, 2009,
Proceedings of the 12th International Multiconference Information Society 2009,
Department of Knowledge Technologies, Jozef Stefan Institute, Ljubljana, 72—86.

Violetta Koseska-Toszewa & Antoni Mazurkiewicz, Net-Based Description
of Modality in Natural Language (on the Example of Conditional Modality), Cog-
nitive Studies | Etudes cognitives, 9, 65-78.

Ludmila Dimitrova, Violetta Koseska-Toszewa, Danuta Roszko & Roman
Roszko, Bulgarian-Polish-Lithuanian Corpus — Problems of Development and An-
notation. W Tomaz Erjavec (Ed.), Research Infrastructure for Digital Lexicogra-
phy. MONDILEX Fifth Open Workshop. Ljubljana, Slovenia, October 14—15, 2009,
Proceedings of the 12th International Multiconference Information Society 2009,
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